&

1 Mittente (Ragione sociale, ciltd, stato)
Expaditeur {(nom,adresse,pays)

‘Magna P.T
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt irolz elner Ce transport est soumis, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bastim- toute clause conlsat da transport
mungen des Dbereinkommens dbar den intemational de marchandisas

2 Destinatario (Ragiona sociale, cilta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
FR-89150 Foucheres

Befﬁrdamngsvenrag im Internationalsn par route {CMR) StraiengGterverkehrs {CMR

1 6 Traspartalere (Ragione sociale, citt, stato)
Transporteur {nem,adresse.pays}

WABERER

3 Luogo previsto per la consagna della marce
Lisu prévis pour Ia I:vraslon dala marchandlsa

17 Trasportatori successivoli (Raglone soclalefm/é;tatéi it JJ’}

Transporleurs sucessifs {nam,adrasse pays). -

OrﬂLiau
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data dellz presa In carico della merce
Liau &t date de la prise en charga da [ marchandlse

OrifLiet MODUGNO

¥

P

Land!Pays ITALY

Datumn'Date 31.08. 2023

5 Documenti allogati
Documenta annexas

Delivery note: 4050365-4050366-4050367-4050368-
4050369-4050370-4050371-4050372-4050373-4050374-
7302363-7302366-4050387-40650398-4050399-4050403

1 8 Riserve e osservazioni dal traspr.\rtalck\u

Réserves ol obiservations des transporteus
Possible packaging components: c\al'ab a:d.parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

I-70026 MODUGNO BARI >

{Firma e limbro de} mittente
[Slignature et fimbre de L éxpadﬂaur] 1

Flrma e timbro del

6 Contrassegni e numeri 7 Numero €ei colli 8 Imballaggio ‘ 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Paso lordo kg. 1 2Vclurne m3
DG4 No. stalistique Paitds brutkg Cubage m3
305732493R 1 carton box 10 pcs
305739941R 5 carfon boxes 20 pcs
305730606R 13 carton boxes 78 pes 1.800 Kg
305736435R 2 carton boxes 12 pcs "
305731189R 5 carfon boxes 20 pes
383427234R 1 carton box 448 pes
305025196R 1 carton box 20 pes -
MAM
310321488R 1 europallet 12080 60 pcs
310320749R 1 europallet 120*80 60 pes
310320891R 1 europallet 120*80 60 pcs
310320756R 1 europallet 120*80 60 pcs
310320840R 1 europallet 120*80 60 pcs
310321396R 1 pallet 80*60 12 pes
DW0o5
319371513R 1 carton box 50 pes
302193490R 1 europallet 120*80 108 pes
UN-Nr, Klasse Ziter Buchstabe {ADR}
Un-No. Classa Chiffre Leltre (ADR}
1 3 Istruzioni del mittents ' 1 9 2 zahilen vom: S:::ggﬁ;ur Vl\\;l%mg E;n Ig'?sqg\sariaira
Instructions de I'expediteur ( formalilds et autres) - A payer par:
;rda:g: lransport
P247213603 Ermaltigungen
IZelschensumma
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhren T
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
2Zu zahienda Gesaml-
summe/ Teteld payar
1 4 Ritckerstaitung / Remboursement i
1 5 Frachtzehlungsanweisung! Prescription d'affranchissement 20 Convenziopipaicolari / Conventlons particulieres |
Trasporto prepagate / Franco € Fzay N F
‘Trasporto a carico destinatariof Non Franco : FCA A__ o Sl A
21 compllatoa /Etebiie s MODUGNO  amsle  31.08.2023 /%w ‘*\ 24 ercs dcovita Data
N { o~ Réceplion des marchandises Date
39 uu TSt
22 GETRAGSPA- VIADEICICMAMINL 4 |23 AAKWZ(5 - BUBSPEs am

le

spoﬂ'&’lé‘m [I’ rafiYat 351,

[Firma o timbre del destinatarie)
(Signalure at timbre du dastinatairg

i e "o P
2 5 Paletien-Abednder - éditeugffjga!ﬂles Paletten — Empfanger = Destinataire des palelies
Angabon zur Ermittiung der Entfamungm[t Grinziibergingen
von {* bis - N, Mkm Art Anzahl | Kein- Tadeth Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
RN Euro- Euro- "t
Palette palsite
Gilterbox- Gitterbox-
Palelte Palella
Einfach- Einfach-
Paleile Palette
26 Vartragspartner des Frachtflhrers
27 I Amlliches Kennzefchen * Nutzlast in kg Bostdtigung des Empfingers Bestaligung  des Fahrers '
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A\'\\mem PIANG DI CARICO N. P247213603 del 2023-08-30

|

Cliente Destinazione Trasportatore Targa Punto di carico
(®Rampa 7
Renault Villeroy wabrer's AAKW215
(OCanopy

Codice Materiale Preparazione Seltris/Quantum Caricamenio

250R2MHE00-001

MAM B M5Mt H5Ft (PA.65) netto Kg. 20------ .« "2
lordo kg. 22

2500643500

Motore elettrico ASS. neto Kg. 5,4--—-- lordo Kg.

58

250r238700-001

MAM REFERENCE B

250R247100-001

MAM Refarence B M5Mt HEFt K9K (C750)

J

250R248200-001
MAM Reference B M5Mt H5Ft K9K EUG
250R2MBF0O0-001

MAM Reference B K9K (P6.22) netto Kg. 42------
lordo kg. 55

250R2MH400-001

ao < | S|l |C
c|C|C|IC] ¢

1
.’

MAM Reference B K9K (PA.64) netto Kg. 20------ U

lordo kg. 22

2517605300KDRR \J

Kit coperfura frizione

Mix Pedana

Groupage C
Tot. Preparazione Seltris/Quaintum Caricamento

Not 9 o > - o 0

LN CAPILN

/L
51/9 3 /zo@? { /98/2022?




